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BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING

Varje Flukeprodukt garanteras vara fri fran felaktigheter i material och utférande vid normal anvandning och
service. Garantiperioden ar 2 ar och raknas fran leveransdagen. For delar, produktreparationer och service galler
90 dagars garanti. Denna garanti galler endast fér den ursprungliga képaren eller slutkunden, som handlat hos en
auktoriserad Flukeaterforsaljare, och omfattar inte sakringar, engangsbatterier eller produkter, som enligt Flukes
féormenande har anvants pa felaktigt satt, andrats, smutsats ner eller skadats till foljd av olyckshandelse eller
onormala anvandningsférhallanden eller onormal hantering. Fluke garanterar att programvaran fungerar i allt
vasentligt i enlighet med dess funktionella specifikationer i 90 dagars tid, och att den lagrats pa korrekt satt pa
icke-defekta datamedia. Fluke garanterar inte att programvaran ar felfri och heller inte att den fungerar utan
avbrott.

Flukes auktoriserade aterférsaljare formedlar denna garanti endast till slutanvandarkunder fér nya och
obegagnade produkter, men har ingen behdrighet att erbjuda en mer omfattande eller annorlunda garanti i Flukes
namn. Garantisupport finns endast tillganglig om produkten képts i av Fluke auktoriserad butik, eller om kdparen
erlagt det tillampliga internationella priset. Fluke forbehaller sig ratten att debitera kdparen for importkostnaden for
reparations/ersattningsdelar, om en produkt som inkdpts i ett land 1dmnas in fér reparation i ett annat land.

Flukes garantidtagande begransar sig till, efter Flukes beddmning, antingen aterbetalning av inkdpspriset,
kostnadsfri reparation eller utbyte av en felaktig produkt, som Idmnas in/atersands till av Fluke auktoriserad
serviceverkstad under garantitiden.

For att fa garantiservice kontaktar du narmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for returtillstand, och
skickar sedan produkten till serviceverkstaden ifrdiga med en beskrivning av de problem som féreligger, med
sandnings- och servicekostnaderna forbetalda (FOB destinationen). Fluke tar inte pa sig nagot ansvar for skador
som kan uppkomma vid forsandningen. Efter garantireparationen atersands produkten till kdparen, med
sandningskostnaderna forbetalda (FOB destinationen) . Om Fluke beddmer att felet har férorsakats av
forsummelse, felaktig anvandning, nedsmutsning, andring, olyckshandelse eller onormala férhallanden eller
onormal hantering, inberdknat 6éverspanningsfel till foljd av anvandning utanfor de varden som specificerats for
produkten, eller normal férslitning av mekaniska komponenter, kommer Fluke and Iamna besked om de
uppskattade reparationskostnaderna och invanta godkédnnande av dessa innan arbetet paborjas. Efter
reparationen atersands produkten till kbparen med sandningskostnaden férbetald varefter kbparen faktureras for
reparationskostnaden och aterséandningskostnaden (FOB leveransstallet).

DENNA GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER,
UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER
AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN VISS ANVANDNING. FLUKE KAN INTE GORAS
ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, INKLUSIVE FORLORADE DATA, OAVSETT ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.

Vissa stater eller lIander tillater inte begransningar av en underférstadd garantis 16ptid, eller undantag eller
begransning av tillfalliga skador eller foljdskador, varfér begransningarna och undantagen i denna garanti kanske
inte galler for varje képare. Om nagot villkor i denna garanti skulle konstateras vara ogiltigt eller otillampbart av en
behorig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka pa giltigheten eller tillampbarheten hos
nagot annat villkor.
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Introduktion

Fluke TiX500, TiX520, TiX560 och TiX580 Expert Series Thermal Imagers (produkten eller
kameran) ar handhallna IR-kameror for anvandning inom manga omraden. Dessa omraden
omfattar felsékning av utrustning, forebyggande underhall, byggnadsdiagnostik samt forskning
och utveckling.

Kameran visar varmebilder pa en tydlig LCD-pekskarm av industrikvalitet. Kameran kan spara
bilder till det interna minnet, ett borttagbart minneskort eller en USB-lagringsenhet. Bilder och
data som sparas pa det interna minnet eller pa minneskortet kan dverforas till en dator via en
direkt USB-anslutning till datorn eller med tradlds dverféring till en dator eller mobil enhet.

SmartView®-programvara medféljer kameran. SmartView ar ett professionellt
programvarupaket med héga prestanda for kvalitetsanalys och rapporter. Kameran fungerar
med Fluke Connect®-appen som ar tillganglig pa mobila enheter.

Ett taligt, uppladdningsbart smart litiumjonbatteri ger kameran strom. Direkt natstrém ar
tillganglig med den medfdljande natdelen.

Kontakta Fluke

Kontakta Fluke genom att ringa nagot av foljande telefonnummer:
+ USA: 1-800-760-4523

+ Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

» Europa: +31 402-675-200

« Japan: +81-3-6714-3114

» Singapore: +65-6799-5566

+ Ovriga varlden: +1-425-446-5500

Du kan ocksa besoka Flukes webbplats pa adressen www.fluke.com.

Registrera din produkt genom att ga till http://reqgister.fluke.com eller
www.fluke.com/productinfo.
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Visa, skriv ut eller hamta det senaste tillagget till handboken genom att ga till
http://us.fluke.com/usen/support/manuals.

Bestall en tryckt handbok genom att ga till www.fluke.com/productinfo.

Sékerhetsinformation

Rubriken Varning anger riskfyllda foérhallanden och atgarder som ar farliga for anvandaren.
Rubriken Forsiktighet identifierar forhallanden och atgarder som kan orsaka skador pa
Produkten eller den utrustning som testas.

AAA Varning

laktta foljande for att undvika mojliga elektriska stotar, brand och
personskador samt for att anvdnda produkten pa ett sdkert satt:

« Las all sakerhetsinformation innan du anvander produkten.
o Las alla instruktioner noga.

o Gor inga andringar pa produkten och anvand den endast som
angivet, annars kan produktskyddet forstoras.

o Byt ut batterierna nar lagt batteriindikatorn visas for att undvika
felaktiga matningar.

e Anvand inte produkten om den fungerar felaktigt.
¢ Anvand inte produkten om den har dndrats eller ar skadad.
« Inaktivera produkten om den ar skadad.

« Se emissivitetsinformation for aktuella temperaturer. Reflektiva
foremal resulterar i lagre matningsresultat dn den faktiska
temperaturen. Dessa foremal utgor en brandrisk.

« Placera inte battericeller och batteripaket nara varmekallor eller
eld. Placera inte i solljus.

« Tainte isdr och krossa inte battericeller och batteripaket.

« Ta bort batterierna for att forhindra batterilackage och skador pa
produkten om den inte anvands under en langre tidsperiod.

o Anslut batteriladdaren till natuttaget fore laddaren.
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Anvand endast stromadaptrar som har godkants av Fluke for
laddning av batteriet.

Hall celler och batteripaket rena och torra. Rengér smutsiga
anslutningar med en torr, ren trasa.

Batterier innehaller farliga kemikalier som kan orsaka
brannskador eller explodera. Om du utsatts for kemikalier, se till
att rengora omradet med vatten och sok lakarhjalp.

Ta inte isar batteriet.
Om batteriet lacker ska du reparera produkten fore anvandning.

Anvand endast den externa natstromsmatningen som féljer med
denna produkt.

Stick inte in metallféoremal i kontakter.
Anvand endast specificerade utbytesdelar.
Lat en godkand tekniker reparera produkten.

Ta ur batterierna om produkten inte ska anvandas under en
langre tid, eller om den ska forvaras i temperaturer som
overstiger 50 °C. Om batterierna inte tas ur kan produkten skadas
av batterilackage.

Koppla loss batteriladdaren och flytta produkten eller batteriet till
en sval, brandsaker plats om det laddningsbara batteriet blir
varmt (>50 °C) under laddperioden.

Byt ut det laddningsbara batteriet efter 5 ar av mattlig anvandning
eller 2 ar av hard anvandning. Mattlig anvandning definieras som
laddat tva ganger i veckan. Hard anvandning definieras som
urladdat till avstangning och laddat varje dag.

Kortslut inte batteriterminalerna.

Forvara inte celler eller batterier i en behallare dar terminalerna
kan kortslutas.

Titta inte in i lasern. Rikta inte lasern direkt mot manniskor eller
djur, eller indirekt fran reflekterande ytor.
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« Titta inte direkt in i lasern med optiska verktyg (t.ex. kikare,
teleskop, mikroskop). Optiska verktyg kan fokusera pa lasern och
vara farliga for ogat.

« Oppna inte produkten. Laserstralen ir farlig fér 6gonen. Lat
endast reparera produkten genom en godkand teknisk
serviceverkstad.

« Anvand inte laserglasogon som laserskyddsglaségon.
Laserglasogon anvands endast for att lasern ska synas battre i
dagsljus.

Extra laservarningsinformation finns pa insidan av produktens svivel. Se bild 1.

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU APPAREIL LASER DE
CLASSE 2
LASER RADIATION DO NOT STARE

INTO BEAM CLASS 2 LASER PRODUCT
21 CFR 1040.10,1040.11
COMPLIES WITH IEC/EN 60825-1:2007
A=675nm,<1mW

Bild 1. Laservarning

Efterlever 21 CFR 1040.10 och 1040.11 med undantag for avvikelser i enlighet med

lasermeddelande nr 50, datum 24 juni, 2007.

/\ Viktigt
Forvaring och/eller kontinuerlig drift av kameran i extrema
omgivande temperaturforhallanden kan orsaka temporart
driftavbrott. Om detta intraffar ska du lata kameran stabilisera sig
(kylas ned eller varmas upp) innan du anvander den vidare.



Expert Series Thermal Imagers
Sékerhetsinformation

Tabell 1 innehaller en férteckning éver symboler som kan anvandas pa kameran eller i denna
handbok.

Tabell 1. Symboler
Symbol Beskrivning

Las anvandardokumentationen.

VARNING. RISK FOR FARA.

VARNING. FARLIG SPANNING. Risk for elektrisk stot.

VARNING. LASERSTRALNING. Risk fér dgonskador.

Ansluten till natstrom. Batteriet har tagits bort.

Batteristatus. Batteriet laddas vid animering.
Pa/Av

~o B> > >E

Uppfyller direktiven fér Europeiska unionen.

(£
-/
=]

Certifierad av CSA Group enligt nordamerikanska sakerhetsstandarder.

o
c
@

Uppfyller relevanta australiensiska sakerhets- och EMC-standarder.

Uppfyller relevanta sydkoreanska EMC-standarder.

Japan Quality Association

& =p

Produkten innehaller ett litiumjonbatteri. Slang det inte tillsammans med vanligt

&) avfall. Begagnade batterier skall lamnas in pa ett inlamningsstélle for batterier i
Li-ion enlighet med lokala férordningar. Kontakta ditt auktoriserade Fluke Servicecenter

for information om atervinning.

Denna produkt uppfyller markningskraven enligt WEEE-direktivet.
Markningsetiketten anger att du inte far kassera denna elektriska/elektroniska

produkt tillsammans med vanliga hushallssopor. Produktkategori: Med hanvisning
ﬁ, till utrustningstyperna i WEEE Directive Annex |, ar denna produkt klassad som
- produkt av typen kategori 9 "Monitoring and Control Instrumentation” (Instrument
for dvervakning och styrning). Kassera inte denna produkt tillsammans med
osorterade, vanliga sopor.




TiX500, TiX520, TiX560, TiX580
Anvéndarhandbok

Lar kanna produkten

Funktioner

Tabell 2 visas kamerans funktioner.
Tabell 2. Funktioner

Egenskap TiX500 TiX520 TiX560 TiX580

Fokus/bildforbattring

Avancerad manuell fokusinstallning ° ° ° °

LaserSharp® Auto Focus System ° ° ° °

Filterlage ° °

MultiSharp™ Focus ° °

SuperResolution™ ° °
Digital zoom

2X ° ° ° °

4X ° ° ° °

8X ° °
Tekniken IR-Fusion®

Synlig ° )

Bild-i-bild ° ° ° °

Helskarm IR Autoblend™ (forinstallt ° °

procentval)

Auto_ble_r)dTM (stegldst variabel ger 100 % ° °

synligt lage)
Bildkommentarer

IR-PhotoNotes™ ° ° ° °

Ljud (rost) ° o ° °

Text ° ° ° °
Tradlos anslutning

WiFi™ ° ° ° °

Bluetooth® ° ° ° °

Fluke Connect® ° ° ° °
HDMI®-anslutning ° ° ° °
SmartView®-programvara

Stromma video (fjarrskarm) ° ° ° °

Fjarrstyrning av kameran ° °
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Kontroller

Tabell 3 visas kamerans anslutningar.

Tabell 3. Anslutningar

Nummer Beskrivning Nummer Beskrivning
(1) Smart litiumjonbatteri e Faste for halsrem
(2) Uttag for smart batteri (6] Batteriladdare for tva batterier
(3] Micro SD-minneskortplats
(7] Natdel med universella adaptrar
(4] Stativfaste
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Tabell 4 visas produktens framsida.
Tabell 4. Framsida

Nummer Beskrivning Nummer Beskrivning

IR-kameraobjektiv Faste for barhandtag

Manuell fokuskontroll Ingang for natdel/laddare

Laserpekare/avstandsmatare USB-kabelanslutning

Kameraobjektiv for synligt ljus Anslutning av USB-lagringsenhet

Knapp for laseravstandsmatare HDMI-anslutning

® 060009

Knapp for bildregistrering LED-ficklampa
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Tabell 5 visas produktens baksida.
Tabell 5. Bakat

Nummer Beskrivning Nummer Beskrivning

(1) LCD-pekskarm (display) (2] Kontrollpanelen
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Pekskarm

Pekskarmen ar en genvag till de mest anvanda installningarna. Om du vill andra parametrar
eller funktionsval och alternativ trycker du pa ett objekt pa skarmen.

Pekskarmen har bakgrundsbelysning for arbete vid svag belysning. Tabell 6 visas laget for alla

pekobjekt pa skarmen. Nar du inte ar i menylage trycker du tva ganger pa skarmen for att ta en
bild.

Tabell 6. Pekobjekt

o)

1:06am
05/02/2014 Distance 1.5m

Nummer Beskrivning Nummer Beskrivning
0 Oppnar temperaturenhetsmenyn 0 Oppnar matningsmenyn
Vaxlar mellan manuellt och "
12 automatiskt lage for niva och omfang o Oppnar datummenyn
9 Oppnar palettmenyn (6] Oppnar tidmenyn

10
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Kontrollpanelen

Kontrollpanelen anvands for att andra parametrar eller funktionsval och alternativ. Tabell 7
listas funktionerna fér knapparna pa kontrollpanelen.

Tabell 7. Kontrollpanelen

Knapp Beskrivning
© Tryck in for att sla pa/stanga av.
F1 | Tryck in nar du ar i en undermeny for att spara andringen och ga tillbaka till live-vyn.

Om du trycker pa 6ppnas den primara menyn.

F2 Tryck in nar du ar i en undermeny for att spara andringen och ga tillbaka till
féregaende meny.

B Tryck in nar du ar i en undermeny for att avbryta andringen och ga tillbaka till live-vyn.

Tryck in for att flytta markoren och valja ett alternativ.
Tryck in i manuellt live-lage for att justera niva och omfang.

R Fusion | Tryck in for att 6ppna IR-Fusion-menyn.

Tryck in for att vaxla mellan manuellt och automatiskt lage for niva och omfang.

Tryck in fér att ppna det interna bildminnet.

Tryck in for att sla pa LED-ficklampan.

Tryck in fér att zooma in/zooma ut.

Tryck in for att 6ppna Fluke Connect-menyn.

Tryck in for att automatiskt skala om niva- och omfangsomradet for objekt inom
RESCALE varmesynfaltet. och for att anvanda kameran i ett halvautomatiskt lage om manuell
finjustering av niva och omfang inte behdvs.

e Y-

Grundlaggande anvandning

Sla pa och av kameran

Innan du anvander kameran forsta gangen ska du ladda batteriet i minst tva och en halv
timmar. Se Ladda batterierna.

For att sla pa eller stdnga av kameran haller du @ intryckt i 2 sekunder.

For att maximera batteriets livslangd anvander du stromsparfunktionen och funktionen fér
automatisk avstangning. Se tabell 14 for mer information om hur du staller in dessa funktioner.

11
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Obs!

Alla varmekameror behéver tillrécklig uppvarmningstid fér att ge exakta
temperaturmétningar och sa bra bildkvalitet som mdjligt. Uppvarmningstiden
varierar beroende p& modell och omgivningsvillkor. Aven om de flesta kameror
varms upp helt pa 3 minuter till 5 minuter bér du vénta i minst 10 minuter om det
ar viktigt att fa en sa exakt temperaturmétning som mdjligt. Nér du flyttar en
kamera mellan miljéer med stora skillnader i omgivande temperatur bér du rékna
med langre justeringstid.

Fokusera

Korrekt fokus sakerstaller att den infrardda energin riktas pa ratt satt mot detektorns pixlar.
Utan korrekt fokus kan varmebilden bli suddig och du kan fa felaktiga radiometriska data.
Ofokuserade infrardda bilder ar ofta obrukbara eller har litet varde.

Om du vill fokusera med det avancerade manuella fokuseringssystemet roterar du den
manuella fokuskontrollen tills inspektionsobjektet ar i ratt fokus. Anvand det avancerade
manuella fokussystemet som en asidosattning av LaserSharp-autofokussystemet. Se
LaserSharp Auto Focus System.

Ta en bild

Sa har gor du for att ta en bild:
1. Fokusera pa malet.

2. Tryck in och slapp upp bildtagningsknappen eller tryck tva ganger pa skarmen for att ta
och frysa bilden.

Bilden finns nu i minnesbufferten, och du kan spara eller redigera bilden. Information om
hur du redigerar en bild finns i avsnittet Redigera en bild.

Beroende pa valda installningar for filformat visas den tagna bilden och ett menyfalt pa
kameran. Pa menyraden visas de tillgangliga alternativen.

Obs!
MultiSharp Focus tar och fryser bilder pa ett annat sétt. Se MultiSharp Focus.
Spara bild
Sa har sparar du en bild som en datafil:
1. Ta en bild.

Bilden finns nu i minnesbufferten, och du kan spara eller redigera bilden.
2. Tryckin for att spara bilden som en fil och ga tillbaka till live-vyn.

12
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Menyer

Anvand menyerna for att andra och visa installningar.
Sa har gor du for att andra installningar:

1. Tryck in &2/ for att valja ett alternativ.

2. Tryckin for att stalla in alternativet.

Den primara menyn, sekundara menyn och alternativmenyn stangs 10 sekunder efter att du
har tryckt pa en funktionsknapp. Alternativmenyn ar 6ppen tills du gor ett val, gar upp en
menyniva eller avbryter atgarden.
Tabell 8 listas de sekundara menyerna.

Tabell 8. Primar meny

Sekundar meny Beskrivning
sy s Stall in berakning och visning av data for radiometriska
Matning .y s I .
temperaturmatningar relaterade till varmebilder.
. Stall in funktioner som ska anvandas for att visa infrardda bilder pa
Bild - S . : '
skarmen och i vissa sparade bild- och videofiler.
Kamera Stall in alternativ fér sekundara kamerafunktioner.
Minne Valj att granska och ta bort tagna bilder och inspelade videor.
Valj om du vill para ihop kameran med Fluke Connect-appen pa en mobil
enhet eller med andra Fluke Connect-verktyg.
Fluke Connect Obs!
Fluke Connect-systemet finns inte i alla I&nder.
Instéllningar Andra anvandarinstallningar och visa information om kameran.

13
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Menyn Métning

Tabell 9 listas alternativen i matningsmenyn.
Tabell 9. Menyn Matning

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Valj temperaturomrade fran nagon av de forinstallda

Matomrade <alternativ> matomradena eller ett helautomatiskt matomrade.

Auto e . o
. Stall in nivd/omfang pa automatisk eller manuell justering.

Stéll in niva/ Manuelit

omfang P o e 2 z e , - - .
Stall in niva/ Stall in nivd/omfang pa "Manuellt” och dndra niva/omfang.
omfang Se Niva/omfang.

Radmall <alternativ> Sla pa/stang av radmallen.

Stralningstal

Justera varde

Stall in ett emissivitetsvarde nar ett varde i
emissivitetstabellen inte ar I1ampligt for matningen. Se
Justera emissivitet.

Vilj tabell

Valj ett emissivitetsvarde i en lista dver vanliga material.
Se Justera emissivitet.

Bakgrund

<alternativ>

Andra bakgrundstemperaturen fér att kompensera fér
reflekterad bakgrundstemperatur.

Mycket varma objekt eller mycket kalla objekt kan paverka
temperaturen pa och noggrannheten for
temperaturmatningen av malet eller objektet, i synnerhet
nar ytans emissivitet ar lag. Justera den reflekterade
bakgrundstemperaturen for att férbattra noggrannheten i
matningen.

Obs!

Om visningen &r instélld pa *Visa alla” visas
bakgrundstemperaturen som BG = xx.x pa
skédrmen.
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Tabell 9. Menyn Matning (forts.)

Alternativmenyn Tillval Beskrivning

Andra procentsatsen for transmission for fonstret som
slapper igenom infrarétt ljus (IR-fonstret).

Vid infrar6da inspektioner genom IR-fénster 6verférs inte
all infraréd energi fran malet genom fonstrets optiska
material. Om procentsatsen for transmission for fonstret ar
Transmission <alternativ> kand justerar du den i kameran eller i SmartView-
programvaran for att forbattra noggrannheten i matningen.

Obs!

Om visningen &r instélld pa "Visa alla” visas
transmissionskorrigeringen som t = xxx% pa

skédrmen.

Het Valj alternativet for att visa och aktivera/inaktivera
antingen indikatorn for varmt eller indikatorn for kallt pa
skarmen.

Punkttemp . o . .
Kall Punkttemperaturerna ar flytande indikatorer for HOG och
a LAG temperatur som flyttas pa skarmen nar bildens
temperaturmatningar fluktuerar.

Alla avstangda | Stang av punktmarkérerna for fast temperatur.

Spot-markérer . Valj antal punktmarkdrer for fast temperatur som ska
<alternativ> anvandas for att markera ett omrade innan du tar en bild.
Se Spot-markérer.

Pa Aktivera/inaktivera en temperaturmatningszon (ruta) som

Av kretsar kring ett mal.

Punktruta Ange storlek Med punktrutan installd pa "Pa” kan du andra storleken pa

punktrutan. Se Punktruta.

Med punktrutan installd pa "Pa” kan du &ndra punktrutans

Ange position position. Se Punktruta.
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Niva/omfang
Niva och omfang ar varden inom det totala temperaturomrade som angetts for
temperaturomradet. Niva ar den temperaturniva som visas inom det totala
temperaturomradet. Omfang ar det temperaturomfang som visas inom det totala
temperaturomradet. Se tabell 10.

Tabell 10. Instéllningar for niva och omfang

Nummer Beskrivning
(1) Niva
(2] Omfang
(3] Varmekamerans totala omrade

| 1aget for automatisk nivéd/omfang staller kameran in "Niva/omfang” baserat pa de
temperaturer som angetts for "Temperaturomrade”.

Nar "Temperaturomrade” for kameran ar installt pa nagot av de férinstallda matomradena och
"Niva/omfang” ar installt pa "Manuellt” flyttar nivainstaliningen varmeomfanget uppat eller
nedat inom det totala temperaturomradet.
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Sa har gor du for att andra nivéd/omfang:
1. Valj "Matning” > "Niva/lomfang” > "Manuelit”.
2. Valj "stéll in nivd/omfang”.
3. Tryck pa:
. n for att minska temperaturomfanget.

. u for att 6ka temperaturomfanget.
* N for att flytta omfanget till en hdgre temperaturniva.
« &I for att flytta omfanget till en lagre temperaturniva.

Skalan till héger pa skarmen visar varmeomfanget som Okar eller minskar i storlek samt visar
varmeomfanget nar det ror sig till olika nivaer inom det totala matomradet. Se tabell 10.

Pa Detaljerade specifikationer finns mer information om minsta omfang.

Obs!

Kameran startar alltid i samma niva-/omfangslége (automatiskt eller manuellt)
som nér den sténgdes av.

Justera emissivitet

Alla objekt utstralar infrardd energi. Den faktiska yttemperaturen och ytemissiviteten for malet
paverkar mangd energi som utstralas. Kameran kanner av den infrardda energin fran malets
yta och anvander datamangderna for att berakna ett uppskattat temperaturvarde. Manga
vanliga material som tra, vatten, hud, tyg och malade ytor (inklusive metall) utstralar energi
mycket bra och har en hég emissivitetsfaktor pa =90 % (eller 0,90). Kameran mater
temperaturer exakt pa mal med en hog emissivitet.

Blanka ytor eller omalade metaller utstralar inte energi nagot vidare och har en lag
emissivitetsfaktor pa <0,60. For att kameran ska berdkna en mer exakt uppskattning av den
faktiska temperaturen hos mal med en lag emissivitet justerar du emissivitetsinstallningen.

/\ Varning

For att undvika personskador bor du lasa
emissivitetsinformationen om faktiska temperaturer. Reflektiva
foremal ger lagre matresultat @n den faktiska temperaturen.
Dessa foremal utgor en brandrisk.

Stall in emissivitet som ett direkt varde eller fran en lista med emissivitetsvarden for nagra
vanliga material. Om emissivitetsvardet ar <0,60 visas en varning pa skarmen.
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Obs!

Ytor med en emissivitet pa <0,60 gor det svart att faststélla tillférlitliga och
enhetliga faktiska temperaturer. Desto ldgre som emissiviteten ar desto stérre ar
risken for fel ndr kameran berdknar temperaturmétningen eftersom mer av den
energi som nar kameran anges som bakgrundstemperatur. Det géller &ven nér
justeringar av emissivitet och reflekterande bakgrund utfors korrekt.

Spot-markérer

Anvand punktmarkérer for fast temperatur for att markera ett omrade pa skarmen innan du
sparar en bild.

Sa har gor du for att stalla in en markor:

1. Valj "Matning” > "Markorer”.

2. Valj ett alternativ.

3. Tryck pa @l for att stalla in markoralternativet och ga till skdrmen "Flytta markor”.

Flyttningsmarkdrsikonen visas pa skarmen och etiketterna pa funktionsknapparna andras
till "Klar”, "Nasta” och "Avbryt”.

Sa har gor du for att andra markdrpositionen pa skarmen:

1. Tryck pa &2 IR u n for att flytta markorpositionen pa bilden.
2. Tryck pa [ for att valja nasta markor.

3. Upprepa proceduren for resten av markorerna.

4. Tryck pa (&I nar du ar klar.

Punktruta

Anvand punktrutfunktionen for att justera en temperaturmatningszon (ruta) till mitten pa malet.
Zonen expanderas och dras samman till olika nivaer inom den infrardda bilden. Zonen visar ett
ungefarligt maxvarde ("MAX”), medelvarde ("AVG”, medel) och minvarde ("MIN”) for
temperaturmatningar i det omradet.

Obs!

Né&r du anvénder punktrutan justeras kamerans niva och omfang efter
varmemiljén i punktrutan.
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Sa har gor du for att stalla in storleken pa punktrutan nar punktrutan ar installd pa "Pa”:

1.
2.

Valj "Matning” > "Punktruta” > "Stall in storleken”.
Tryck pa:

* N for att minska punktrutans vertikala storlek.
+ W& for att 6ka punktrutans vertikala storlek.

. u for att minska punktrutans horisontella storlek.
. u for att 0ka punktrutans horisontella storlek.

When you are satisfied with the size of the Spot Box, push [} to set the change and exit
the menus or push [ to set the change and go back to the previous menu.

Sa har gor du for att ange punktrutans position nar punktrutan ar installd pa "Pa”:

1.
2.
3.

Valj "Matning” > "Punktruta” > "Ange position”.
Tryck pa & E2 D n for att flytta punktrutans placering pa bilden.

Nar du ar n6jd med punktrutans position trycker du pa [FJij for att stalla in andringen och
stdnga menyerna. Eller sa trycker du pa [ for att stélla in &ndringen och ga tillbaka till
féregaende meny.
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Menyn Bild

Tabell 11 listas alternativen i bildmenyn.
Tabell 11. Menyn Bild

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Palett

Standard

Ultrah6g
kontrast™

Valj standardpalett eller Ultra Contrast-palett.

Standardpaletterna ger en konsekvent, linjar presentation
av farger som visar detaljer s bra som mgjligt.

Ultra Contrast-paletterna ger en vagd presentation av
farger. Ultra Contrast-paletterna fungerar bast i situationer
med hdg varmekontrast for extra fargkontrast mellan hoga
och laga temperaturer.

Se Detaljerade specifikationer.

Ange palett

Andra palettens farg.

Mattnads-farger

Aktiverar/inaktiverar mattnadsfarger.

Om mattnadsfarger ar aktiverade kan du ange vilka
mattnadsfarger som ska anvandas.

IR-Fusion

<alternativ>

Valj att stalla in IR-Fusion-laget: Se Detaljerade
specifikationer for lagen som kan valjas baserat pa
kameramodell.

Kameran tar automatiskt en synlig bild fér varje infraréd bild
for att visa var ett potentiellt problem kan finnas.

Obs!
Den synliga bilden och den infrar6da bilden kan
anpassas eller separeras i SmartView- och

Fluke Connect-programvaran nér du anvénder
filformatet .is2 eller .is3. Se Filformat.
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Tabell 11. Menyn Bild (forts.)

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Farglarm

Larm for hog
temperatur AV

Sla pa/stang av farglarmet for hog temperatur. Farglarmet
for hog temperatur visar en hel synlig bild och visar endast
infrardd information om objekt eller omraden som ligger
Over den installda larmnivan fér temperatur.

Larm for lag
temperatur AV

Sla pa/stang av farglarmet for lag temperatur (eller
daggpunkt). Farglarmet for lag temperatur visar en hel
synlig bild och visar endast infraréd information om objekt
eller omraden som ligger under den installda larmnivan for
temperatur.

Stall in niva for
larm fér hég
temperatur

Stall in niva for larmet for hdg temperaturniva Larmet for
hég temperatur maste vara pa.

Stéll in niva for
larmet for lag
temperatur

Stall in niva fér larmet for lag temperaturniva Larmet for lag
temperatur maste vara pa.

Obs!

Kameran kénner inte av daggpunktsniva for
omgivning eller yta automatiskt. Om du vill
anvénda farglarmsfunktionen fér lag temperatur
som ett farglarm fér daggpunkt faststéller du
och matar in daggpunktstemperatur for ytan.
Fargerna som presenteras kan hjélpa till att
identifiera problemomraden med mdjlig
daggpunkt/kondens.

Utomhus

Visa fargisotermer, eller infrardd information, utanfér en
uppsattning av bade hdga och laga granser Larmet fér hog
temperatur och for lag temperatur maste vara pa samt
temperaturnivaerna fér bada larmen installda.

Inomhus

Visa fargisotermer, eller infrardd information, innanfér en
uppsattning av bade héga och laga granser Larmet fér hog
temperatur och for lag temperatur maste vara pa samt
temperaturnivderna fér bada larmen installda.
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Tabell 11. Menyn Bild (forts.)

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Visa

<alternativ>

Stall in vilken grafik som ska visas pa skarmen.
Obs!

Funktioner som har pa/av-kontroller maste slas
pa och av med dessa kontroller.

Bildforbattring

<alternativ>

Stall in avancerade bildforbattringsfunktioner for kameran.
Se Bildférbéttring.

Pa
Sla pa/stang av Fluke-logotypen pa skarmen.

Av
Logotyp

Anbassad Med SmartView-programvaran kan du éverféra en egen

P logotyp till kameran fran datorn via USB-anslutningen.

Pa Aktivera/inaktivera distansenheterna pa skarmen. Se

Avstand Av Avstand.

<alternativ>

Stall in enheterna pa fot eller meter. Se Avstand.
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Bildférbéattring

Anvand bildférbattringsmenyn for att aktivera kamerans avancerade funktioner. Aktivera
antingen MultiSharp Focus eller SuperResolution individuellt. Anvand filterlaget med antingen
MultiSharp Focus eller SuperResolution. Tabell 12 listas alternativen i bildférbattringsmenyn.

Tabell 12. Bildforbattringsmenyn

Tillval Beskrivning

Kombinera varden fran efterféljande ramar inom ett litet
Filterlage temperaturomrade for att minska bildbrus eller termisk kanslighet (NETD)
till sa lagt som 30 mK.

Stang av MultiSharp Focus- eller SuperResolution-laget utan att filterlaget

Av .
paverkas.

MultiSharp Focus tar flera bilder med fokus pa flera mal som finns pa olika
avstand fran kameran och skapar en bild som fokuserar pa flera mal
samtidigt.

| MultiSharp Focus-laget kan du behandla bilden i kameran eller i
SmartView-programvaran.

| MultiSharp Focus-laget (endast dator) bearbetas inte bilden i kameran,
vilket innebar att du inte kan visa bilden i kameran. Anvand SmartView-
programvaran for att visa bilden pa datorn. Stall in filformatet pa .is2 for
MultiSharp Focus-laget (endast dator) for att det ska fungera.

MultiSharp Focus

MultiSharp Focus
(endast dator)

SuperResolution anvander en sensor for att fanga mikrordrelser och
skapa en bild med dubbelt s& hdg upplésning. Se Detaljerade

SuperResolution e . . s A
specifikationer for upplosning som kan valjas baserat pa kameramodell.

| SuperResolution-laget registrerar kameran data och bearbetar bilden.

SuperResolution | SuperResolution-laget (endast dator) bearbetas inte bilden pa kameran,
(endast dator) vilket innebar att du inte kan visa bilden pa kameran. Anvand SmartView-
programvaran for att visa bilden pa datorn.
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MultiSharp Focus

MultiSharp Focus tar flera bilder med fokus pa flera mal som finns pa olika avstand fran
kameran och skapar en bild som fokuserar pa flera mal samtidigt.

Obs!

Minsta fokusavstand med MultiSharp Focus och ett standardobjektiv &r 15 cm.
Du far bésta resultat genom att rikta kameran 223 cm fran ndrmaste mal.
MultiSharp Focus fungerar &ven med alla kompatibla objektiv.

GOor sa har:

1.
2.

24

Rikta kameran mot malobjektet.
Ta en bild. Hall kameran stilla medan den tar bilderna.

Sparar... visas pa skarmen i ~2 sekunder for en 60 Hz-modell eller 5 sekunder for en 9 Hz-
modell.

Nar Sparar... inte langre visas pa skarmen kan du flytta kameran. Anvand vid behov ett
stativ for att stabilisera kameran medan bilderna sparas.

* Nar MultiSharp Focus-laget ar aktiverat hamtar kameran bilderna i kameran och visar
bilden med fokus pa skarmen i ~8 sekunder for en 60 Hz-modell eller ~15 sekunder for
en 9 Hz-modell.

Bekrafta bilden du behdver pa skarmen. Bearbeta bilderna pa kameran om det ar mgjligt.

* Nar MultiSharp Focus (endast dator) ar aktiverat hamtar kameran bilderna i en enda fil
och visar bilden pa skarmen sa som den ser ut just da innan du tar bilden (~2 sekunder
for en 60 Hz-modell eller ~5 sekunder for en 9 Hz-modell).

| laget MultiSharp Focus (endast dator) kan du inte visa bilden med fokus pa kameran. Om
det ar mojligt kan du hamta, bearbeta och visa bilden/bilderna pa datorn medan du befinner
dig pa arbetsplatsen. Om du vill visa bilden med fokus éppnar du den med SmartView-
programvaran.

Obs!
Vissa mal har onormala termiska egenskaper som kan leda till att MultiSharp
Focus-algoritmen misslyckas. Om MultiSharp Focus-ldget inte tar en klar bild
anvénder du LaserSharp Auto Focus eller det avancerade manuella
fokussystemet.
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SuperResolution

SuperResolution anvander en sensor for att fanga mikrorérelser och skapa en bild med
dubbelt sa hég upplésning. Se Detaljerade specifikationer for uppldsning som kan valjas
baserat pa kameramodell.

GOor sa har:
1. Ta en bild.
2. Hall kameran stilla i ~1 sekund.

» | SuperResolution-laget registrerar kameran data och bearbetar bilden. Bilden visas pa
kamerans skarm i ~18 sekunder.

» | SuperResolution-laget (endast dator) bearbetas inte bilden pa kameran, vilket innebar
att du inte kan visa bilden pa kameran. Anvand SmartView-programvaran for att visa
bilden pa datorn.

Avstand

Anvand laserpekaren/avstandsmataren for att mata avstandet (upp till 30 meter) fran
kameran till ett mal. Du kan valja att visa matvardena i antingen fot eller meter. Avstandet
sparas som en del av bilden.

/A A\ Varning
For att undvika 6gonskador och personskador:

+ Titta inte in i lasern. Rikta inte lasern direkt mot manniskor eller
djur, eller indirekt fran reflekterande ytor.

« Oppna inte produkten. Laserstralen ir farlig fér 6gonen. Lat
endast reparera produkten genom en godkand teknisk
serviceverkstad.
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Sa har anvander du funktionen fér avstandsmatning:
1. Sla pa avstandsfunktionen och stall in enheterna som ska visas pa skarmen.
2. Rikta kameran mot malobjektet.
3. Tryck pa knappen for laseravstandsmataren.
A\ visas overst pa skarmen.
Placera den roda laserpunkten pa malobjektet.
5. Slapp upp knappen for laseravstandsmataren.

Matresultatet visas pa skarmens nederdel. Matresultatet visas som ”- - - -” om kameran inte
kan genomféra matningen. Om sa ar fallet anvander du ett stativ eller haller kameran
stadigt och mater igen. Om laserstralen ror sig for mycket visas ett felmeddelande pa
skarmen pa grund av att lasern ar utanfér matomradet.

Menyn Kamera

Tabell 13 listas alternativen i kameramenyn.
Tabell 13. Menyn Kamera

Alternativmenyn Tillval Beskrivning

Sla pa LaserSharp-autofokus fér automatisk fokusering

Pa pa ett mal. Se LaserSharp Auto Focus System.

LaserSharp-

autofokus Stang av LaserSharp-autofokus for att anvanda det

Av avancerade manuella fokussystemet. Se LaserSharp
Auto Focus System.

Bakgrundsbelysning | <alternativ> Valj for att stalla in skarmens ljusstyrka.

Lampa -- Aktivera/inaktivera den inbyggda ficklampan.

Valj for att spela in video och ljud.
Obs!
Videol/ljud Det_ krévs _ett Bluetf)oth-headsef‘ och )
radiofunktionen maste vara aktiverad foér

Video réstinspelning (ljud). Funktionen kanske inte
finns i alla regioner.

Endast video | Valj att spela in endast video.

Spela in video | VAl for att borja spela in en video. Se Video.
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Tabell 13. Menyn Kamera (forts.)

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Starta tagning

Anvand installningarna fér automatisk tagning for att en
infrardd bild eller en serie med bilder ska tas och sparas
automatiski.

Stall in antal timmar, minuter eller sekunder mellan
bildtagningarna.
Obs!

Det kortaste intervall som kan anvéndas
paverkas av filtypen och

Intervall PP . o .
kamerainstélliningarna for synligt ljus. Vissa
kombinationer skapar stérre filer som tar
langre tid att registrera och spara och det

Autotaanin gor att det kortaste intervallet blir l&ngre &n
u gning fér andra alternativ.
Ange hur manga bilder som ska tas. Eller s& valjer du

Antal bilder "Maximalt minne” for att ta och spara bilder tills det

valda lagringsutrymmet ar fullt eller batteriet tar slut.

Manuell Valj att bilder ska tas automatiskt nar "Starta tagning”

utlésning har valts.

Temperaturutl | Valj att bilder ska tas nar ett varde ar éver eller under en

Osare installd temperaturgrans nar "Starta tagning” har valts.

Aktivera Valj "Temperaturutlosare” och stall in temperatur och

temperaturutl | férhallanden for automatisk utldsning av tagning av

Osaren bilder.

Bluetooth Anvand Bluetooth-teknik for att ansluta kameran till en

enhet (t.ex. ett tradlost headset). Se Tradlés anslutning.
Anvand kameran for att skapa en tradlos
- WiFi-hotspot uppkopplingszon nar det inte finns nagot WiFi-natverk
Tradlos e o s .
tillgangligt. Se Tradlés anslutning.
Anslut kameran till ett WiFi-natverk sa att du kan logga
WiFi-natverk in till ditt Fluke Connect-konto pa kameran. Se Tradl6s

anslutning.
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LaserSharp Auto Focus System

Laserpekaren/avstandsmataren pa kameran ar bade ett sikte och en del av LaserSharp-
autofokussystemet.

A A\ Varning

For att undvika 6gon- och personskador ska du inte titta in i
lasern. Peka inte lasern direkt mot personer eller djur eller
indirekt fran reflektiva ytor.

Sa har gor du for att anvanda LaserSharp-autofokussystemet:

1. Vaélj’Kamera” > "LaserSharp autofokus” > "Pa”.

2. Rikta kameran mot malobjektet.

3. Hall knappen "Laseravstandsmatare” intryckt.
visas overst pa skarmen.

4. Placera den roda laserpunkten pa malobjektet.

5. Slapp upp knappen for laseravstandsmataren.
Autofokussystemet fokuserar automatiskt pa objektet.

Obs!

Laserpekaren &r inriktad sa att den é&r parallell med IR-objektivet. | AutoBlend-
ldget placeras laserpekarens punkt strax ovanfér mittounktsmarkeringen pa
skdrmen. Det kan emellertid vara enklare att hitta den synliga punkten fran
laserpekaren pa malet med hjélp av 6gonen istéllet fér skdrmen.
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Video

Videoreglagen omfattar funktionerna stoppa, spola tillbaka, snabbspola framat och pausa/
spela upp. Varmemiljon och komplexiteten pa inspelade data inverkar pa mangden tid som
finns tillganglig for inspelning av video.

Obs!

Det krévs ett Bluetooth-headset och radiofunktionen maste vara aktiverad fér
inspelning av ljudfiler. Funktionen kanske inte finns i alla regioner.

Formatet for videoinspelning stalls in pa menyn Instaliningar. Mer information finns i Filformat.

Spela in video

Sa har spelar du in:

1. Valj "Kamera”’ > "Video”.

2. Valj "Videolljud” eller "BARA video”.

3. Tryck pa "Spela in video” for att stalla in kameran for inspelning av en video.
[[11_] visas Overst till vanster pa skarmen.

4. Starta inspelningen genom att trycka pa bildtagningsknappen, och slapp sedan upp
knappen.

visas Overst till vanster pa skarmen. Forfluten tid visas nederst pa skarmen.

5. Stoppa inspelningen genom att trycka pa bildtagningsknappen, och slapp sedan upp
knappen.

6. Tryck pa [ for att avsluta inspelningen.
7. Tryck pa (@l for att spara videofilen.

Spela upp video
Sa har spelar du upp:
1. Oppna menyn "Minne”.

2. Valj en fil for uppspelning. Ikonen visas overst till hdger pa miniatyrbilden for alla
videofiler.

3. Tryck pa (Gl for att stalla in en fil for uppspelning.

4. Tryck pa [ZJ for att starta uppspelningen. Under uppspelning trycker du pa ﬂ eIIern for
att snabbspola framat eller spola tillbaka. Tryck pa (i} for att fortsatta med normal

uppspelning.
5. Tryck pa [EJ for att avsluta uppspelningslaget.
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Tradlés anslutning

Kameran har flera alternativ for tradlés anslutning. Innan funktionen for tradlés anslutning kan
anvandas for forsta gangen maste radion aktiveras. Se Aktivera radion.

Bluetooth

Anvand Bluetooth for att ansluta kameran till en enhet (t.ex. ett tradldst headset). Nar
Bluetooth ar pa visas X overst till vanster pa skarmen.

Sa har anvander du Bluetooth:
1. Valj "Kamera” > "Tradlost” > "Bluetooth” > "Pa”.

2. Tryck pa "Valj’ sa borjar kameran soka efter tillgangliga Bluetooth-enheter inom kamerans
rackvidd.

3. Valj en enhet.
4. Tryck pa (ZJ for att ansluta till eller koppla fran enheten.

5. Om du uppmanas att gora det anger du ett I6senord.

WiFi-hotspot

Anvand kameran for att skapa en tradlés uppkopplingszon nar det inte finns nagot WiFi-
natverk tillgangligt. Du kan anvanda uppkopplingszonen for att ladda ned sparade bilder eller
strdmma bilder direkt fran kameran till en dator med SmartView-programvaran eller till en
mobil enhet med Fluke Connect-appen. Se Strémma direkt till en dator och Fluke Connect
tradlést system for mer information. Nar WiFi-hotspot ar pa visas Overst till vanster pa
skarmen.

Obs!

WiFi &r endast foér inomhusanvéandning i Kuwait, Chile och Férenade
Arabemiraten.

For att skapa en uppkopplingszon valjer du "Kamera” > "Tradlost” > "WiFi hotspot” > "Pa”.
Sa har andrar du installningarna:
1. Valj "Kamera” > "Tradlost” > "WiFi hotspot” > "Av”.
2. Valj "Installningar”.
3. Valj ett alternativ:
* Namn (SSID) om du vill andra SSID
* Ldsenord om du vill aktivera/inaktivera eller andra I6senordet
* Channel (kanal) om du vill andra kanalen
4. Tryck pa [ZI for att 6ppna ett tangentbord pa skarmen.
5. Anvand tangentbordet for att ange informationen for alternativet.
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6. Tryck pa [ for att ga tillbaka.
7. Tryck pa [EJ for att anvanda kameran.

WiFi-natverk

Anvand WiFi-natverket for att ansluta kameran till ett WiFi-natverk, och logga sedan in pa ditt

Fluke Connect-konto med kameran. Nar WiFi-natverket ar pa visas overst till vanster pa
skarmen.

Sa har aktiverar du WiFi-funktionen:

1. Vaélj"Kamera” > "Tradlost” > "WiFi-natverk” > "Pa”.

Tryck pa "Valj” sa borjar kameran soka efter tillgangliga natverk inom kamerans rackvidd.
Valj ett natverk.

Tryck pa (@ for att ansluta till eller koppla fran ett natverk.

o &~ w N

Om du uppmanas att gora det anger du ett I6senord.

Logga in

Du kan logga in pa ditt Fluke Connect-konto pa kameran och anvanda Fluke Connect Instant
Upload nar kameran ar ansluten till ett Wi-Fi-natverk. Med Fluke Connect Instant Upload
laddas bilderna du tar med kameran automatiskt upp till ditt Fluke Connect-konto i Fluke
Cloud. Du kan visa bilderna som sparats i Fluke Cloud pa Fluke Connect-appen eller Fluke
Connect-webbsidan utan att den mobila enheten och kameran ar anslutna till varandra.

Obs!

Funktionen Instant Upload kanske inte fungerar pa alla nétverk eller med alla
enheter pa grund av sékerhetsprofilerna som anvénds pa olika nétverk.

Sa har loggar du in pa ditt Fluke Connect-konto:

1. Valj"Kamera” > "Tradlost” > "Logga in” for att dppna ett tangentbord pa skarmen.
Anvand tangentbordet for att ange ditt anvandarnamn.

Tryck pa FI

Anvand tangentbordet for att ange ditt I6senord.

Tryck pa 1N

@ visas i teckenfonstret.

o &~ N

Sa har loggar du ut:
1. Vaélj"Kamera” > "Tradlost” > "Logga ut’.

2. Tryck pa (IR
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Fluke Connect tradlost system

Kameran stoder det tradldsa Fluke Connect-systemet. Fluke Connect-systemet ansluter
tradlost till Fluke-testverktygen med en app pa din mobila enhet. Systemet visar bilder fran
kameran pa din mobila enhet.

Obs!
Fluke Connect-systemet finns inte i alla Idnder.

Fluke Connect-appen

Fluke Connect-appen kan anvandas med bade Apple- och Android-produkter. Appen kan
hamtas fran Apple App Store och Google Play.

Sa har anvander du Fluke Connect-appen med kameran:

1. Pa kameran valjer du "Fluke Connect”’ > "Para ihop med Fluke Connect-mobilapp” >
”Pé”.

2. GOr sa har pa den mobila enheten:
a. Gatill "Instéllningar” > "WiFi”.
b. Valj Wi-Fi-natverket som borjar med Fluke...
3. Pa Fluke Connect-appen valjer du Varmekamera i listan.

Du kan nu ta bilder med kameran, och de kommer att strommas direkt fran kameran till din
mobila enhet. Direktstromning ar kanske inte tillgangligt pa alla enheter. Bilderna du tar med
kameran sparas pa din mobila enhet och kameran.

Obs!

Du sparar bilder pa Fluke Connect-appen genom att stélla in filformatet pa .is2
(se Filformat) och bildlagringsplatsen péa det interna minnet (se tabell 14). Bilder
som sparas pa SD-kortet eller USB-enheten kanske inte éverférs till Fluke
Connect-appen.

4. Ta en bild med kameran.
Bilden finns nu i minnesbufferten.
5. Tryck pa [l for att spara bilden och visa den pa mobilappen.
Ga till www.flukeconnect.com fér att fa mer information om hur du anvander appen.

Fluke Connect-verktyg
Anvand kameran for att ansluta tradlost till Fluke Connect-verktyg som stods for att:

+ Visa livematningen for varje verktyg.

+ Ta matning av varje verktyg i .is2- och .is3-format.
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Sa har hittar du de Fluke Connect-verktyg som kan anvandas:

1.

Satt pa det tradldsa verktyget och sakerstall att den tradlésa funktionen ar aktiverad. Mer
information om hur du anvander verktyg finns i respektive tillhérande dokumentation.

2. Satt pa kameran.

3. Valj "Meny” > "Fluke Connect” > "Para ihop med Fluke Connect-verktyg”.

4. Tryck pa (ZI for att stalla in valet.

© N o O

Fluke Connect-knappen pa det tradldsa verktyget borjar blinka. Kameran borjar séka efter
och visar sedan en lista dver ID och namn pa alla tililganglig verktyg inom 20 m utan
obstruktion (utomhus) eller inom 6,5 m med obstruktion (gipsvagg). Sokningen kan droja
ett tag.

Valj verktygets namn.

Valj verktyget genom att trycka pa (ZIi} eller "Valj”.
Upprepa proceduren for varje verktyg du vill valja.
Valj "Klar’.

Etiketterna andras sa att redigerafunktionen inkluderas. Kameran visar och sparar som
standard data for de valda verktygen.

Sa har redigerar du urvalet:

1.
2.

Valj verktygets namn pa kameran.

Tryck pa H eller pa malobjektet "Redigera”. | redigeringsmenyn visas alternativet att visa
matdata och spara dem ihop med bilden pa minnesplatsen som valts i installningsmenyn.

Kamerans skarm uppdateras och visar ikonen for tradlés anslutning och livematningen for
varje valt tradlost verktyg.

Menyn Minne

Anvand minnesmenyn for att granska eller ta bort tagna bilder och videor. Nar ytterligare
information har sparats ihop med filen visas en ikon vid den férhandsgranskningsfilen.

Ikonerna ar:
IR-PhotoNotes-foton
q) | Ljud
Video
B Text
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Granska en bild

Sa har granskar du en bild:

1. Oppna menyn "Minne”.

2. Valj forhandsgranskningsbilden av filen som ska granskas.

3. Tryck pa [ for att granska filen.

Redigera en bild

Innan du sparar en fil och efterat kan du redigera eller andra bilden med kameran.

Obs!

Det krévs ett Bluetooth-headset och radiofunktionen maste vara aktiverad fér
inspelning av ljudfiler. Funktionen kanske inte finns i alla regioner.

IR-PhotoNotes-systemet

Anvand fotoanteckningssystemet IR-PhotoNotes for att ta synliga bilder av olika objekt, text
eller annan information som hor till analysen och rapporten for en IR-bild. En synlig bild ar ett
tydligt digitalt foto som inte IR-teknik anvands for. Exempel pa mdjliga anteckningar ar platar
med motornamn, tryckt information eller varningsskyltar, stérre vyer av omgivningen eller
rummet, och relaterad utrustning eller relaterade objekt. IR-PhotoNotes-bilder finns endast i
filformatet .is2 och lagras i filen sa att du inte behover sortera flera filer senare.

Sa har lagger du till foton med IR-PhotoNotes-anteckningssystemet:

1. Med en infrardd bild i minnesbufferten trycker du pa [ for att 6ppna menyn "Edit Image”
(redigera bild).

Valj "IR-PhotoNotes.”.
Tryck pa (@ for att ga in i fotolage.
Ta en bild.

Ta fler bilder efter behov. Se Detaljerade specifikationer for maximalt antal bilder som kan
lagras med IR-PhotoNotes.

o bk 0N

6. Tryck pa [l for att spara fotona med bilden.
Sa har visar du en IR-PhotoNote-anteckning som finns i minnet:
1. Oppna menyn "Minne”.

2. Valj en fil for visning. For alla filer med IR-PhotoNotes-anteckningar visas [ ] vid
férhandsgranskningsfilen.

3. Tryck pa (Gl for att visa fotoanteckningarna.
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Ljud
Ljudanteckning (réstanteckning) finns endast i filformatet .is2. Ljudet lagras med bilden sa att
du inte behdver sortera flera filer senare.

Obs!

Det krévs ett Bluetooth-headset och radiofunktionen maste vara aktiverad fér
inspelning av ljudfiler. Funktionen kanske inte finns i alla regioner.

Sa har gor du for att 1agga till, spela upp eller redigera en ljudfil:
1. Med en bild i minnesbufferten trycker du pa [} for att 6ppna menyn "Redigera Bild”.
2. Valj "Lagg till ljud”.

3. Utfér nagon av nedanstaende procedurer for dnskad atgard.

Atgéard Procedur

Tryck pa (Gl for att spela in upp till 60 sekunder med ljud.
Skarmen uppdateras med den inspelade tiden.
Tryck pa (i} for att pausa inspelningen.

Lagg till en ljudfil Trycka pa [ for att stoppa inspelningen.

o kw0 bd =

Tryck pa (i} for att granska ljudfilen, eller tryck pa (3 for att spara
ljudet med bilden.

Ljudfilen spelas upp igen genom Bluetooth-hdgtalaren.

1. Tryck pa [l for att lyssna pa filen.

Spela upp ljudfil 2. Tryck pa (@l igen for att pausa uppspelningen av filen.
3. Tryck pa [ tva ganger for att avsluta.
1. Oppna menyn "Minne”.
2. Valj en fil for visning. For alla filer med ljudanteckningar visas vid

forhandsgranskningsfilen.

3. Tryck pa [ for att 6ppna menyn "Redigera” och granska filen.
Pa kameran visas "Redigera” eller "Ta bort”.

Redigera ljudfil Valj "Redigera”.

Tryck pa (Gl for att lyssna pa filen.

Tryck pa () igen for att pausa uppspelningen av filen.

Tryck pa G for att Iagga till ljud i slutet av filen, eller tryck pa for
att ersatta ljudfilen.

N o g A

8. Utfor stegen for att lagga till en ljudfil.
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Textanteckningar

Textanteckning finns endast i filformatet .is2. Textanteckningar lagras med bilden sa att du inte
behdver sortera flera filer senare.

Sa har lagger du till en ny textanteckning:

Med en bild i minnesbufferten trycker du pa (3l for att 6Gppna menyn "Redigera bild”
Valj "Lagg till text”.

Tryck pa (§I for att 6ppna ett tangentbord pa skarmen.

Anvand tangentbordet for att skriva ett meddelande.

Tryck pa (@ for att spara meddelandet.

Tryck pa (3 nar du ar Klar.

Tryck pa (@ for att spara meddelandet med bilden.

N o o bk wDbd -

Sa har visar du en textanteckning som finns i minnet:
1. Oppna menyn "Minne”.

2. Valj en fil for visning. For alla filer med textanteckningar visas vid
forhandsgranskningsfilen.

3. Tryck pa Gl for att 6ppna menyn "Anteckningar”.

4. Tryck pa (@I for att visa textanteckningen.

Ta bort bild

Utfér nagon av nedanstaende procedurer for dnskad atgard vid borttagning av filer.

Atgérd Procedur

Oppna menyn "Minne”.
Valj en férhandsgranskningsbild.
Tryck pa [ for att 6ppna menyn "Redigera” och granska filen.
Valj "Vald bild”.
Pa kameran visas "Redigera” eller "Ta bort”.
5. Valj "Ta bort”.
En uppmaning att fortsatta eller avbryta visas pa kameran.
6. Tryck pa (Gl igen for att ta bort filen.

N~

Ta bort en fil

1. Oppna menyn "Minne”.

2. Tryck pa [ for att 6ppna menyn "Redigera” och granska filen.
Ta bort alla filer 3. Valj "Alla bilder”.

En uppmaning att fortsatta eller avbryta visas pa kameran.

4. Tryck pa (@l for att ta bort alla filer fran minnet.
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Menyn Instéllningar

Tabell 14 listas alternativen i installningsmenyn.
Tabell 14. Menyn Installningar

Alternativmenyn

Tillval

Beskrivning

Bildformat

Ange filtyp att spara bilder och videor som samt ange

Filformat ] megapixelvarde som ska anvandas for det synliga
Videoformat kameraljuset. Se Filformat.
Enheter <alternativ> Stall in temperaturenhet pa Celsius eller Fahrenheit.
Tidsgréans for LCD Stéll in tiden innan skdrmen stédngs av automatiskt.
Stall in tiden innan kameran stangs av automatiskt.
Automatisk Obs!
avstangning Stanga av Automatisk avstdngning inaktiveras

automatiskt nér batteriet ansluts till

nétstrém.
Datum <alternativ> Ange datumformat och datumet. Se Datum.
Tid <alternativ> Ange tidsformat och tiden. Se Tid.
Sprak <alternativ> Stall in vilket sprak som ska anvandas pa skarmen.

Regionspecifika
installningar

<alternativ>

Stéll in decimalavgransaren som komma eller
decimalpunkt.

Ange plats att spara bilder pa: internt minne, mikro-SD-

Bildlagring <alternativ> kort eller USB-lagringsenhet.
Andra férvalt filnamn som bérjar med IR_ till ett annat,
Filnamnsprefix tre tecken langt prefix med tangentbordet pa
pekskarmen.
Aterstill filnamn Aterstéll filnumret till 00001.
Avancerat Fabriksinstallningar Radera alla anvandarinstallda installningar och

aterstall fabriksinstallningarna.

Kamerainformation

Visa information om version, certifikat och licenser for
Oppen kallkodsprogram for kameran.

Justera parallax

Finjustera parallaxinstallningen sa att bilden riktas in
exakt.
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Filformat

Valj i en lista dver bild- och videofilformat baserat pa hur slutfilen kommer att anvandas.
Tabell 15 listas bildfilformaten. Tabell 16 listas videofilformaten.

Tabell 15. Bildfilformat

Filformat Beskrivning

Spara bilderna som en .is2-fil.
Valj .is2-filformatet nar du behdver géra &ndringar i bilder och maximal
uppldsning kravs.

1S2 Filformatet .is2 konsoliderar den infrardéda bilden, radiometriska temperaturdata,
synlig bild, réstanteckning och foton fran IR-PhotoNotes-
fotoanteckningssystemet i en enda fil. Anpassa eller atskilj de synliga och
infrardda bilderna med hjalp av SmartView-programvaran eller Fluke Connect-
appen.
Spara bilderna som en .jpg-fil.

JPEG Vlj filformatet .jpg for minsta méjliga filstorlek nar andring inte kravs samt
bildkvalitet och bildupplésning inte ar sa viktigt.
Spara bilderna som en .bmp-fil.

BMP Valj filformatet .bmp nar en mindre filstorlek med maximal uppldsning krévs och
du inte behover gora andringar i bilder.
Stall in megapixlar (MP) pa den visuella ljuskameran.

VLCM- Obs!

upplosning For att anvénda bildférbéttringsfunktioner stéller du in VLCM-

upplésningen pé 0,3 MP.
Tabell 16. Videofilformat
Filformat Beskrivning

Spara videor som .is3-filer med radiometrisk videoinspelning.
Valj .is2-filformatet nar du behdéver géra andringar i videor och maximal

1S3 upplosning kravs.
Anvand SmartView-programvaran eller Fluke Connect-appen for att redigera .is3-
videofilen.
Spara videor som .avi-filer med .mpeg-kodning.

A\ Valj .avi-videoformatet nér du inte behdver géra andringar i videor. Filen behaller
videoinstallningarna fran den tidpunkt da videon spelades in och sparades.
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Datum
Datumet visas som: MM/DD/AA eller DD/MM/AA.
Sa har staller du in datum:

© N o g bk~ wbd =

Valj "Installningar” > "Datum”.

Valj "MM/DD/AA” eller 'DD/MM/AA”.

Tryck pa (@ for att stalla in det nya formatet.

Valj "Stall in datum”.

Tryck pa [ for att 6ppna menyn "Stall in datum”.
Tryck pa D/ﬂ for att valja "Dag”, "Manad” eller "Ar’.
Tryck pa &2/ for att andra dag, manad eller ar.
Tryck pa (Gl for att stalla in datumet och stdnga menyn.

Tid
Tiden visas i: 24-timmarsformat eller 12-timmarsformat.

Sa har staller du in tidsformatet:

N o g bk~ owbd -

Valj "Installningar” > "Tid".

Valj "24 timmar” eller 12 timmar”.

Tryck pa (@ for att stalla in tidsformatet.

Valj "Stall in tid”.

Tryck pa (@I for att 6ppna menyn "Stall in tid”.
Tryck pa D/ﬂ for att valja "Timmar” eller "Minuter”.

Om du valde 12-timmarsformatet valjer du ’TAM” (pa morgonen/férmiddagen) eller "PM” (pa

eftermiddagen/kvallen).

SmartView-programvara

SmartView-programvaran for dator finns tillganglig for anvandning med kameran och har
funktioner som gor det mdjligt att analysera bilder, ordna data och information samt skapa
proffsiga rapporter.

Anvand SmartView-programvaran for att:

Granska IR-PhotoNotes-, ljud- och textanteckningar.
Exportera infrardda och synliga bilder.
Redigera .is2-bildfiler och .is3-videdfiler.

Aktivera Bluetooth, WiFi och Fluke Connect-funktioner.

Uppdatera den fasta programvaran for nya kamerafunktioner.
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Hamta Smartview-programvara

Ga till www.fluke.com/smartviewdownload.

1.
2.

3.

Pa webbplatsen foljer du instruktionerna for att hamta programvaran till datorn.

Pa datorn foljer du instruktionerna for att installera SmartView-programvaran.
(Administratorsbehorighet kravs for installationen.)

Starta om datorn nar installationen ar klar.

Hamta fast programvara

1. Oppna SmartView-programvaran pa datorn.

5.

Anslut USB A-kabelns kontakt till datorn och USB Micro B-kontakten till kameran.

Obs!

Vissa kameror har bade uttag fér A- och Micro B-kontakter. Se till att du
anvéander Micro B-uttaget pa kameran.

Windows installerar automatiskt enhetsdrivrutiner for anvandning med kameran.

SmartView-programvaran kénner av anslutningen med kameran och %- ~| visas pa
SmartView-programvarans verktygsfalt.

Pa datorn valjer du "Ja” om du uppmanas att hamta en fil till datorn fér uppdatering av den
fasta programvaran.

Nar den fasta programvaran har hamtats valjer du pa kameran "Uppdatera den fasta
programvaran” for att uppdatera den fasta programvaran i kameran.

Kameran stangs av for att slutféra uppdateringen av fast programvara.

Sla pa kameran for att anvanda ny fast programvara.

Aktivera radion

Det finns protokoll for tradlés kommunikation i lander med lagar och férordningar om tradlos
kommunikation for att gora det maijligt att utdka kamerans funktioner. Kameran levereras fran
fabriken med radiofunktionen inaktiverad.

Sa har aktiverar du radiofunktionen:

1.
2.
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3. Pa webbplatsen:
a. Valj ett sprak i den nedrullningsbara listrutan.

b. Ange dina uppgifter och serienumret fran skarmen pa kameran. Serienumret ar
skiftlageskansligt.

c. Klicka pa "Skicka”.
En auktoriseringskod visas pa webbsidan om radion ar auktoriserad i ditt land.

Obs!

Om radion &nnu inte &r auktoriserad i ditt land, kommer Fluke att kontakta dig nér
radion &r auktoriserad fér anvandning i ditt land.

4. Pa kameran:
a. Tryck pa [l eller "Ange kod”.

b. Ange auktoriseringskoden fran webbsidan. (Auktoriseringskoden ar inte
skiftlageskanslig).

c. Tryck pa (ZI eller "Klar”.

Ett meddelande visas pa kameran som anger att tradlés kommunikation ar aktiverat.
Om ett meddelande visas som uppger att auktoriseringskoden ar ogiltig:

+ Se till att du angett ratt serienummer fran kameran pa webbsidan.

» Se till att du angett ratt auktoriseringskod fran webbsidan pa kameran.

d. Tryck pa "Ok”.

Strommande video (fjarrdisplay)

Kameran kan direktstromma infraréd och IR-Fusion-teknik till en dator med SmartView-
programvaran installerad, till Fluke Connect-appen (dar den ar tiliganglig), eller till en HDMI-
kompatibel enhet.

Stromma direkt till en dator

Sa har strommar du till en dator genom en USB-anslutning:

1. Installera den senaste versionen av kamerans fasta programvara. Se Hamta fast
programvara.

2. Oppna SmartView-programvaran péa datorn.
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3. Anslut USB A-kabelns kontakt till datorn och USB Micro B-kontakten till kameran.

Obs!

Vissa kameror har bade uttag fér A- och Micro B-kontakter. Se till att du
anvénder Micro B-uttaget pa kameran

%- ~| visas pa SmartView-programvarans verktygsfalt.
4. Pa datorn véljer du "Fjarrskarm”i %- ~|.
Sa har direktstrommar du tradlést till en dator:
1. Aktivera WiFi-hotspot pa kameran. Se WiFi-hotspot.
2. Padatorn:

a. Valj "Fluke Kamera” pa natverksskarmen.

Obs!

Fluke-Camera ar kamerans standardnamn. Om du dndrade kamerans namn
véljer du det nya namnet fran natverken pa datorn.

b. Oppna SmartView-programvaran.
%- ~| visas pa SmartView-programvarans verktygsfalt.
c. Valj "Fjarrskarm”i %- -.
Direktstromma med Fluke Connect-programvaran

Mer information om hur du direktstrommar med Fluke Connect-programvaran finns i Fluke
Connect tradlost system.

Direktstromma till en HDMI-enhet

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ar ett kompakt ljud/videogranssnitt som éverfor
okomprimerade data och komprimerade/okomprimerade digitala ljuddata fran kameran till en
kompatibel HDMI-enhet.

Sa har direktstrommar du till en HDMI-enhet:
1. Anslut den medféljande HDMI-kabeln till HDMI-porten pa kameran.

2. Anslut den andra anden till en HDMI-videoenhet.
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Fjarrstyrning av kameran

Anvand SmartView-programvaran pa en dator eller Fluke Connect-appen pa en mobil enhet
for att fjarrstyra kameran.

Sa har fjarrstyr du kameran fran en dator:
1. Sla pa fjarrdisplayen. Se Strémma direkt till en dator.
2. | SmartView-programvaran valjer du SmartView (Kamera ar standardvalet).

Nar du ar i fijarrstyrningslaget anvander du SmartView-programvaran for att styra alla
menyerna pa kameran. Menyerna kan inte andras direkt pa kameran.

Sa har fjarrstyr du kameran med Fluke Connect-appen:
1. Stall in Fluke Connect-systemet. Se Fluke Connect tradlést system.
2. Tryck pa stromningsbilden pa den mobila enheten.
Ett alternativ om att fjarrstyra kameran visas.
3. Valj"Ja”.

Fran den mobila enheten kan du andra IR-Fusion-installning, véalja Auto Focus for att aktivera
LaserSharp Auto Focus eller trycka pa den grona bildregistreringsknappen for att ta en bild. Du
kan andra 6vriga menyalternativ som finns i kameran direkt aven medan den mobila enheten
fjarrstyr kameran.
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Tillbehor

Tabell 17 innehaller en forteckning dver tillgangliga tillbehodr for kameran.

Tabell 17. Tillbehor

Modell Beskrivning PN
FLK-TI-SBP4 Smart Battery Pack 4597142
FLK-TI-SBC3B Laddare/natdel med adaptrar 4354922
TI-CAR CHARGER 12 V billaddare 3039779
FLUKE-TIX5xx Halsrem 4574715
FLUKE-TIX5xx Barhandtag 4574703
FLK-Bluetooth Bluetooth-headset 4603258
FLK-HDMI-kabel HDMI-kabel 4388596
FLK-HDMI-adapter HDMI-adapter 4613365
BOOK-ITP Introduction to Thermography Principles 3413459
FLK-LENS/TELE2 IR-teleobjektiv med 2 gangers forstoring 4335377
FLK-LENS/WIDE2 IR-vidvinkelobjektiv 4335361
FLK-LENS/4XTELEZ2 IR-teleobjektiv med 4 gangers forstoring 4607058
FLK-LENS/25MAC2 IR-makroobjektiv, 25 mikrometer 4607064
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Optional Lenses

Anvand alternativa tele- och vidvinkelobjektiv for flera anvandningsomraden for
IR-inspektioner. Bild 2 visas hur du installerar ett objektiv.

Bild 2. Installation av objektiv (tillval)
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Halsrem

Anvand halsremmen for att bara kameran under en langre tidsperiod. Se bild 3.

Bild 3. Justerbar halsrem

Underhall

Kameran kraver inget underhall.

A A\ Varning

For att undvika 6gon- och personskador ska du inte 6ppna
produkten. Laserstralen ar farlig for dgonen. Lat endast reparera
produkten genom en godkand teknisk serviceverkstad.
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Rengdbra Produkten

Rengor holjet med fuktig trasa och mild tvallésning. Anvand inte slipmedel, isopropylalkohol
eller I6sningsmedel for att rengdra kapan eller objektivet/fonstret.

Skota batteriet

/\ Varning

For att undvika personskador och anvanda produkten pa ett
sakert satt:

Placera inte battericeller och batteripaket nara varmekallor eller
eld. Placera inte i solljus.

Ta inte isar och krossa inte battericeller och batteripaket.

Ta bort batterierna for att forhindra batterilickage och skador pa
produkten om den inte anvands under en langre tidsperiod.

Anslut batteriladdaren till natuttaget fore laddaren.

Anvand endast stromadaptrar som har godkants av Fluke for
laddning av batteriet.

Hall celler och batteripaket rena och torra. Rengoér smutsiga
anslutningar med en torr, ren trasa.

A Viktigt

For att undvika skador bor du inte utsatta produkten for
varmekallor eller varma miljoer, till exempel ett fordon i solen.

Sa har far du ut basta méjliga prestanda fran litiumjonbatteriet:

* Ha inte kameran ansluten till laddaren i mer an 24 timmar eftersom det kan paverka
batteriets livslangd.

* Ladda kameran i minst tva timmar var sjatte manad fér maximal batterilivslangd. Om
batteriet inte anvands kommer det att laddas ur efter ca sex manader. Batterier som inte
anvands under en langre tidsperiod behdver tva till tio laddningscykler for att na full
kapacitet.
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Ladda batterierna

Innan du anvander kameran forsta gangen ska du ladda batteriet i minst tva och en halv
timmar. Batteristatus visas pa den femdelade laddningsindikatorn.

Obs!

Nya batterier &r inte fulladdade. Tva till tio laddnings-/urladdningscykler krévs
innan batteriet laddas till sin maximala kapacitet.

Ladda batteriet pa nagot av féljande satt:

Batteriladdningsbas med tva avdelningar

1. Anslut natdelen till vagguttaget och anslut kontakten till laddningsbasen.

2. Satti ett eller tva smarta batterier i laddningsbasen.

3. Ladda batterierna tills laddningslamporna péa laddningsbasen lyser med ett fast gront sken.
4. Ta ur de smarta batterierna och koppla fran natdelen nar batterierna ar fulladdade.
Kamerans nétdelsuttag

1. Anslut natdelen till ett vagguttag och anslut kontakten till kamerans natdelsuttag.
blinkar pa skarmen nar batteriet laddas med natdelen.

2. Ladda tills laddningsindikatorn pa skarmen inte blinkar.
3. Koppla fran natdelen nar det smarta batteriet ar fulladdat.

Obs!

Se till att kameran haller rumstemperatur innan du ansluter den till laddaren. Se
specifikationen fér laddningstemperatur. Ladda inte pa varma eller kalla
platser.N&r du laddar i extrema temperaturer kan batteriets kapacitet férsémras.

visas nederst till vanster pa skarmen nar kameran ar ansluten till natstrém och batteriet
tas bort. Nar strommen pa kameran ar avstangd och natdelen ar ansluten till kameran blinkar
pa mitten av skarmen for att indikera att batteriet laddas.

Behall kameran ansluten till laddaren tills ikonen for batteriladdning anger att batteriet ar
fulladdat. Om du tar bort kameran fran laddaren innan den ar fulladdad kan det handa att
batteriladdningen racker kortare tid an normalt.

Obs!

Nér batteriet ar anslutet till natdrift, eller enheten ar i videolége, inaktiveras
funktionen Viloldge/Auto Av automatiskt.
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12 V billaddare, ftillval

1.

Anslut 12 V-adaptern till 12 V-uttaget i fordonet.

2. Anslut kontakten till kamerans natdelsuttag.
3.
4. Koppla fran 12 V-adaptern och kameran nar batteriet ar fulladdat.

Ladda tills indikatorn visar fullt pa skarmen.

/\ Viktigt
Undvik skada pa kameran genom att koppla ur den ur billaddaren
innan du startar bilen.

* Anvand alltid i det angivna temperaturomradet.

* Forvara inte batterierna i extremt kalla miljoer.

» FOrsok aldrig ladda batterierna i extremt kalla miljoer.
X A Viktigt

Brann inte produkten och/eller batteriet. Ga till Flukes webbsida
for information om atervinning.

Radiofrekvensdata

Se tabell 14 for instruktioner om hur du far atkomst till digitala kopior av certifikat-1D:n pa
kameran.

Om du vill se instruktionsbladet for radiofrekvens klass B besoker du http://us.fluke.com/usen/
support/manuals och soker efter 4409209.

Allmanna specifikationer

| TiX500 | TiX520 TiX560 TiX580

Temperatur

Anvandning -10 °C till 50 °C

Forvaring -20 °C till 50 °C°° utan batterier
Relativ luftfuktighet 10 % till 95 % icke-kondenserande
Hojd 6ver havet

Anvandning 2000 m

Forvaring 12000 m
Visa LCD-pekskarm i farg, 14,5 cm diagonalt, landskapsformat, VGA, bakgrundsbelysning
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Effekt
Batterier 2 batteripaket med uppladdningsbara, smarta litiumjonbatterier och femdelad

lysdiodsindikator som visar laddningsnivan.

Batterilivslangd

2 timmar till 3 timmar
oavbruten
anvandning for varje
batteripaket (faktisk
livslangd beror pa
installningar och
anvandning).

3 timmar till 4 timmar oavbruten anvandning for varje batteripaket
(faktisk livslangd beror pa installningar och anvandning).

Batteriladdningstid

2,5 timmar till full kapacitet

Batteriladdning via vagguttag

Ti SBC3B for tva batterier ingar (110 V vaxelstrom till 220 V vaxelstrém, 50/60 Hz) (eller
intern laddning i kameran). Universella AC-adaptrar medfoljer. Tillval: Adapter for laddning
av batteriet i bilen, 12 V

Vaxelstrom

Natdrift med medféljande natadapter: Universaladaptrar fér 110 V till 220 V vaxelstrom, 50/
60 Hz ingar

Energisparlage

Vilo- och avstangningslage som valjs av anvandaren

Sakerhet

IEC 61010-1: Féroreningsgrad 2

Tradlos radio

Frekvens

2 412 MHz till 2 462 MHz

Uteffekt

<100 mW

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Internationellt

Korea (KCC)

och inte for hemmabruk.

EN 613261, CISPR 11: Grupp 1, klass A

Grupp 1: Utrustningen genererar och/eller anvédnder konduktivt kopplad radiofrekvent energi som behévs for
utrustningens egen interna funktion.

Klass A: Utrustningen &r ldmplig fér anvdndning éverallt utom i hushallsmilié eller i miljéer som &r direktanslutna till
lagspénningsnétverk som férser bostadshus med strém. Det kan uppsta problem med att garantera
elektromagnetisk kompatibilitet i andra miliéer pa grund av ledande och utstralade stérningar.

Var forsiktig: Den hédr produkten &r inte avsedd fér anvdndning i bostadsomraden eftersom det inte &r sékert att den
skyddar radiomottagningen tillrdckligt i s&dana miljGer.

Klass A-utrustning (industriell sdndnings- och kommunikationsutrustning)

Klass A: Den hér produkten uppfyller kraven for industriell utrustning som alstrar elektromagnetiska vagor och
sdljaren eller anvédndaren ska vara uppmérksam pa det. Denna utrustning &r avsedd fér anvédndning i féretagsmiljé

USA (FCC) 47 CFR 15 underkapitel C avsnitt 15.207, 15.209, 15.249
Vibration 0,03 g2/Hz (3,8 g), 2,5 g, IEC 68-2-6
Stotar 25 G, IEC 68-2-29
Fall 1 meter (med standardobjektiv)

Storlek (H x B x L)

27,3cm x 159cm x 9,7 cm

Vikt (med batteri)

1,54 kg

Holjets klass

IP54

Kalibreringsintervall

2 ar (férutsatter normal anvandning och normalt slitage)

Sprakstod

Engelska, finska, franska, férenklad kinesiska, italienska, japanska, koreanska,
nederlandska, polska, portugisiska, ryska, spanska, svenska, tjeckiska, traditionell
kinesiska, turkiska, tyska och ungerska
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Detaljerade specifikationer

| TiX500 | TiX520 | TiX560 TiX580
Temperaturméatningar
I:ﬁgf:rfttﬁf drgf"ﬂ% (OeCJ) -20 °C till +650 °C | -20 °C till +850 °C | -20 °C till +1200 °C | -20 °C till +800 °C
Noggrannhet 12 °C eller 2 % (beroende pa vilket som ar storst) vid 25 °C omgivningstemperatur
Bildprestanda
Bildtagningsfrekvens 9 Hz eller 60 Hz uppdateringsfrekvens beroende pa modelltyp
Detektoruppldsning 320 x 240 640 x 480
SuperResolution 640 x 480 1280 x 960
<0,05 °C vid 30 °C <0,04 °C vid 30 °C <0,03 °C vid 30 °C <0,05 °C vid 30 °C
Termisk kanslighet (NETD) maltemperatur maltemperatur maltemperatur maltemperatur
(50 mK) (40 mK) (30 mK) (50 mK)
Totalt antal bildpunkter 76 800 307 200
Infrarétt spektralband 7,5 um till 14 ym (lAngvag)
Digital zoom 2X, 4X | 2X, 4X, 8X

Tekniken IR-Fusion

100 %, 75 %, 50 %, 25 % IR plus fullt synlig

p& kameran Stegldst variabel

Autoblend-lage

Bild-i-bild 100 %, 75 %, 50 %, 25 % IR
Visuell kamera (for synligt ljus)
Typ Industriprestanda 5,0 MP

Parallaxjustering med
IR-standardobjektiv

Infrarétt standardobjektiv

Fran ~60 cm till oandlighet

Synfalt (H X V) 24°x17° 34°x24°
Spatial upplésning (IFOV) 1,31 mRad 0,93 mRad
Minsta skarpeavstand 15cm
Tekniken Autoblend Bild-i-bild och helskarm

Smart teleobjektiv 2X som tillval
Synfalt (H X V) 12°x9° 12°x8,5°
Spatial upplésning (IFOV) 0,65 mRad 0,33 mRad
Minsta skarpeavstand 45 cm~
IR-Fusion-sammanfogning Bild-i-bild och helskarm

Smart teleobjektiv 4x som tillval
Synfalt (H X V) 6,0°x4,5°
Spatial upplésning (IFOV) 0,33 mRad o

- ~ - Ej tillgangligt

Minsta skarpeavstand 1,5m
IR-Fusion-sammanfogning Bild-i-bild och helskarm
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Smart vidvinkelobjektiv som tillval
Synfalt (H X V) 46°x34° 48 °x 34 °
Spatial upplésning (IFOV) 2,62 mRad 1,31 mRad
Minsta skarpeavstand 15 cm
IR-Fusion-sammanfogning Helskarm
Smart makroobjektiv som tillval
Minsta punktstorlek 25
Synfalt (H X V) 36,1°x27,1° Ej tillgangligt

Arbetsavstand

~8 mm till ~14 mm
(optimalt vid 10 mm)

Bildpresentation

Paletter

Standard

Bla-réd, Graskala, Invert. graskala, Hog kontrast, Barnsten, Invert. barnsten, Varm metall,
Jarn

Ultrahdg kontrast

Bla-rod ultra, graskala ultra, inverterad graskala ultra, hog kontrast ultra, barnsten ultra,
inverterad barnsten ultra, varm metall ultra, jarnfargskala ultra

Niva och omfang

Mjuk automatisk skalinstéllning och manuell skalinstallning for nivd och omfang

Snabb automatisk vaxling mellan manuellt och automatiskt lage

Snabb automatisk omskalning i manuellt Iage

Minimum Span (i manuellt
lage)

2,0°C

Minsta omfang (i
automatiskt lage)

3,0°C

Bildfangst och datalagring

Mekanism for att ta, granska
och spara bilder

Funktion foér att ta, granska och spara bilder med en hand

Lagringsmedium

Inbyggt flashminne

4GB

Micro SD-minneskort

Minneskort pa >4 GB ingar med plats for minst 2 000 helt radiometriska (.is2) IR-bilder och
lankade IR-PhotoNotes-bilder med 60 sekunder langa réstanteckningar vardera eller 5 000
basfiler (.bmp eller .jpg).
Obs!
Fluke rekommenderar minneskortet som medféljer kameran eller som finns
tillgéngligt fran Fluke. Fluke garanterar inte anvandning eller stabilitet for
minneskort av andra mérken eller med annan kapacitet.

USB-lagringsenhet

Med USB-port (USB-lagringsenhet medféljer inte)
Obs!

Tilldgget av IR-PhotoNotes eller andra sparade objekt kan paverka det totala
antalet bilder som kan lagras pé det interna minnet eller SD-minneskortet.

Permanent Fluke Cloud-
lagring

Ja
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TiX500 TiX520 TiX560 TiX580

Icke-radiometriskt (.omp, .jpg) eller fullstdndigt radiometriskt (.is2). Ingen

Filformat analysprogramvara kravs for icke-radiometriska filer (.omp, .jpg).

Filformat for exporter med

SmartView-programvara bmp, .gif, .jpg, .png, -tiff

Minnesgranskning Miniatyr- och helskarmsvisning

Spela in video

Visas med Smart View-programvaran, Windows Media Player, Quicktime och pa kameran.

Standard, ej radiometriskt For H.264 MPEG-kodad AVI kan man komplettera videoinspelningen med rdstinspelning.

Inspelningshastighet 24 b/s (9 b/s for kameror med en uppdateringsfrekvens pa 9 Hz)

Visas pa kameran och i SmartView-programvaran i Flukes eget filformat .is3. Stodjer

Radiometriskt réstinspelning utdver videoinspelning.

Inspelningshastighet 20 b/s (9 b/s fér kameror med en uppdateringsfrekvens pa 9 Hz)
IR-PhotoNotes-anteckningar 5 bilder
Ljudanteckningar 60 sekunders inspelningstid per bild. Visningsbar uppspelning pa kamera. Valbart
(réstanteckningar) Bluetooth-headset tillgangligt, men inte obligatoriskt.
Textanteckning Ja
Strommande video (fjarrdisplay)
(?gt‘g:tv'e""'program"ara pa USB, WiFi-hotspot eller WiFi-natverk
Mobil enhet Fluke Connect-app med WiFi-hotspot
TV-skédrm HDMI
Fjérrstyrning Ej tillgéngligt SmartView-programvaran eller Fluke

Connect-appen

Dator, mobil enhet (iOS 4s eller senare eller Android™ 4.3 eller senare) och WiFi till LAN

Tradids anslutning (dér det ar tillgangligt)

MATLAB® och LabVIEW®

verktygslador Ej tillgangligt Ja
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